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Bezplatny dodatek.

ffa niedziele piata po Zidonych lwiatkach.

LEK CY A
z pierwszego listu $Sw. Piotra, rozdzial III,
wiersz 8—15.

Najmilsi! BadzZcie wszyscy jednomys$lni, spolcier-
piacy, braterstwa milo$nicy, milosierni, skromni, po-
korni, nie oddawajac zlego za zle, ani zlorzeczenstwa
za zlorzeczensiwo, lecz przeciwnym obyczajem blo-
gostawiac, gdyz na to jesteScie wezwani, abyscie blo-
goslawienstwo dziedzictwem posiedli. Albowiem kto
chce zywot milowaé¢ i ogladaé¢ dni dobre, niech po-
hamuje jezyk swéj od zlego i usta jego niech nie
mowig zdrady. Niech si¢ oddala od zlego, a niech
czyni dobrze. Niech szuka pokoju, a niechaj go $ci-
ga, albowiem oczy Panskie nad sprawiedliwymi, a
uszy Jego ku prosbie ich; lecz twarz Panska na'dzia-
lajacych zloSci. 1 kt6z jest, coby wam zaszkodzil, je-
§li dobrego nasladowcami bedziecie ? Ale i choé co
cierpicie dla sprawiedliwosci,”" blogoslawieni. A stra-
chu ich nie strachajcie si¢, ani soba trwéicie, lecz
Pana Chrystusa $wieécie w sercach waszych.

EWANGELIA
u $§w. Mateusza rozdzial V, wiersz 20—24.

Onego czasu rzekl Jezus do Swych uczniow: Je-
§li nie bedzie obfitowala sprawiedliwo$¢ wasza wie-
cej niz doktoréw zakonnych i Faryzeuszéw, nie wnij-
dziecie do Krolestwa niebieskiego. SlyszeliScie, iz rze-
czone jest starym: nie bedziesz zabijal, a ktoby za-
bil, bedzie winien sadu. A ja wam powiadam, iz
kazdy, ktory si¢ gniewa na brata swego, bedzie wi-
nien sadu. A ktoby rzekl bratu swemu ,Raka”, be-
dzie winien rady. A ktoby rzekl, glupcze, bedzie wi-
nien ognia piekielnego. JeSli tedy ofiarujesz dar twoj
do oltarza, a tam wspomnisz, iz bral tw6j ma nieco
przeciw Jobie, zostaw tam dar twoj przed oltarzem,
a idz pierwej zjednaé si¢ z bratem twoim; a tedy
przyszedlszy, ofiarujesz dar twdj.

NAUKA.

Kto sie procesuje, rychlo sie zrujnuje.
.Kazdy, kto si¢ gniewa na
brata swego, bedzie winien
sadu®.

Gniewa¢ si¢ na brata, na swego blizniego, nie
wolno. Na sgsiada swego krzywo si¢ patrzeé, w sercu
swojem nosi¢ ku niemu zto$¢ utajona, nienawidzie¢ go,
zyczy¢ mu zle, choéby po cichu, nie wolno. Poganom
nawet nie uchodzi, i oni bowiem majag w sercu swo-
jem zapisane to przykazanie: czego sobie nie zyczysz,
nie zycz drugiemu.

A migdzy nami tymczasem, co$Smy chrzgseianie,
ilez to gniewow, kiotni, nienawiSci nawet. Brat nie-
raz z bratem rodzonym wcale si¢ oddawna nie schodza,
z daleka si¢ omijaja, bo maja gniew przeciwko sobie.
Cho¢ obydwaj chodza do kosciota, a w pacierzu te sto-

wa codzien odmawiaja: odpus¢ nam nasze winy, jako
i my odpuszczamy naszym winowajcom, cho¢ si¢ i spo-
wiadajg, gniewaja si¢ jednak na siebie zapamigtale.
I miedzy sgsiadami czesto si¢ to samo przydarza, a je-
szcze czgsciej migdzy sasiadkami. A tu wota Pan Je-
zus: kazdy, kto si¢ gniewa na brata swego, bedzie wi-
nien sqdu, winien kary, i kary tej nie ujdzie. Ten
Boég, ktory i w serca nasze zaglada, On nas za to
.ukarze, ze gniew w sobie nosimy na brata swojego.

A moze takich u nas nie znalezé, coby si¢c na siebie
gniewali? Zagladnij jeno na korytarze sadowe, a wnet
si¢ o tern przekonasz, ilu to ludzi zyje w cigzkich gnie-
wach, bo si¢ procesuja pomigdzy sobg. Jeden chodzi
tam zaraz obok drugiego, ramionami si¢ nawet tracaja,
ale na siebie nawet nie spojrza. A s3 to sasiedzi, da-
chy domow ich dotykaja si¢ z soba, a s3 to krewni so-
bie, nawet i kumowie, bracia, nawet i siostry. Dzisiaj
nic ich zgota nie laczy, chyba jeden gniew, proces jeden,
dzisiaj w lyzce wody radby utopi¢ jeden drugiego.

O coz przecie chodzi tym ludziom, tym starym sa-
siadom! O co im chodzi? Na granicy ogrodu ich
stara stoi wierzba. Kto, kiedy ja sadzil, pamigtnika
juz nie ma, ale kto§ musiat ja posadzi¢. Dzisiaj je-
den sasiad i drugi t¢ wierzbe¢ sobie przywtaszcza, a wigc
i proces gotowy. Ilez to wierzba ta uslyszata juz prze-
klenstw! Wigcej podobno, niz liSci na jej galgziach,
bo sgsiedzi oddawna si¢ o nig spieraja. Przyszlo na-
reszcie i do procesu. Wigc jeden oddaje sprawe adwo-
katowi, drugi tak samo. Wi¢c jedna komisya sadowa
zjezdzata tam na miejsce i druga. Do$¢, ze nieszcze-
sliwa ta wierzba tyle juz kosztow za sobg pociagla, ze
za te pienigdze mozna bylo z morg lasu zakupi¢. Coz
wieC? czy nie powiedzie¢ o tych sasiadach, ze dyabet
ich chyba opg¢tat? Zeby si¢ tez spiera¢ o marng wierz-
be, z ny tyle dla niej naobraza¢ Boga, tyle czasu i pie-
medzy straci¢, czy nie potrzeba na to chyba dzikich
pogan. A oni chrze$cignie tymczasem, a do tego sa-
siedzi, a do tego kumowie. Nie inaczej rzecz taka si¢
dzieje, tylko ze si¢ do niej dyabel przyplatal. 1 za
wierzbe marna jeden i drugi gotow pojs¢ razem do
piekta.

O coz to przecie chodzi tym ludziom, tym dwu go-
spodarzom, co si¢ tam watlesaja po korytarzu sagdowymi
Ano, jeden drugiemu skib¢ miedzy przeoral. Oczywi-
sta, zle uczynit ten, ktory przeoral, ale czyz niema we
wsi urzgdu gminnego, zeby rzecz taka zalatwil? Oni
tymczasem odrazu poszli do sadu. Skargi wigc, tor-
mina, komisye leca po sobie, a za niemi jedna dzie-
siatka leci za drugg co chwila. Coéz nam powiedzieé
o tych gospodarzach? lo¢ to nie mtokosy, owszem
ojcowie juz dzieciom, a w tym procesie na mlokosow
oni catkiem wygladaja. Bo zlozy¢ te pieniadze razem,
wiele ich ten proces kosztuje, a moznaby za nie naby¢
morg roli, a oni grosz ten wydali za jedng skibe. Nad-
szarpali tez majatek swidj niemato, a jeszcze i diugu
sporo im przybyto. Pisarzom tylko i adwokatom z pro-
cesu ich pozytek jusci nie lada.

O co6z si¢ rozchodzi tym ludziom — tym braciom,
tym siostrom — co tam w sadzie na termina stawaja?



0 spadek po ojcu im si¢ rozchodzi. Ojciec ich umie-
rajac, rozporzadzil testamentem wyraznie, co ktéoremu
z jego dzieci po $mierci przypadnie, ale dzieci testa-
mentem ojca si¢ nie kontentuja. Kazde z nich radeby
wszystko pod siebie zagarnaé, a drugiemu nic nie dac,
wiec 1 proces gotowy. Jak to? wigc wola ojca niczem
jest u was, niczem jego blogostawiensirwo? Jeszcze
1 w grobie ojcu waszemu nie dacie spokoju, co cate zy-
cie na was pracowal, co was przytulat do serca swo-
jego? 1 ojcowskiego btogoslawienstwa si¢ wyrzekacie,
jakiego wam pod tym warunkiem przed §miercia udzie-
lit, jezeli wolg¢ jego uszanujecie? Ale dla tych dzieci
niema dzi§ ani woli ojcowskiej, ani testamentu jego,
nic §wigtego dla nich juz niema. Jedno ich tylko ne¢ci
dzi$ ku sobie: ten lancuch, azeby go posias¢, ten ptug,
aby go pozyskaé, ta deska, co pozostata od trumny, aby
ja zabra¢ do siebie. Niech tego brat nie ma, ni siostra,
powiadasz, niech ja to koniecznie zagarng. Az si¢ ta
sprawa do sadu dostata. I teraz w jednej rodzinie kipi
jak w piekle, i teraz brat bratu, siostra siostrze od zto-
rzeczen, od przezwisk codzien wymysla, piorunami na-
wzajem na siebie rzucajac. Ta deska, ten plug, ten
taficuch rozerwaty mig¢dzy nimi na dlugo wezel ro-
dzinny, moze i na’ zawsze. Gniew, zlo$¢, zawi$¢ nie
ustapig juz moze z ich serca. Ale na majatku ich
przez ten proces nic im nie przyro$nie, ale duzo ubg-
dzie. Troche¢ adwokaci zabiora, reszte Bog zabierze,
ze woli ojcowskiej nie uszanowali, ze ztamali ohydnie
jego testament.

Co teraz opowiem, stato si¢ w jednej z wiosek na-
szych. Nazwiska tu nie wymieniam, ci bowiem, kto-
rych to dotyczy, zyja do dzisiaj.

Ojciec jeden, gospodarz na dziesi¢gciu morgach,
mial dwu syndéw i jedng cérke. Umierajac, zrobit on
testament, w ktéorym synowi najstarszemu pi¢¢ mor-
goéw roli zapisat, mtodszemu trzy, a dwa corce jedyne;j.
Oprocz tego mieli si¢ podzieli¢ w réwnej czesci zbo-
zem, jakie bylo w szpichlerzu. Konie, krowy, narzg-
dzia rolnicze, dom z budynkami gospodarskimi najstar-
szemu przeznaczytl synowi. Mlodszy syn jednak, tak
samo i siostra, czuli si¢ pokrzywdzonymi takim testa-
mentem, wigc wdali si¢ w proces. Trwal on dlugie
lata, zakonczyt si¢ jednak zupelnem zatwierdzeniem
woli ojcowskiej. Proces si¢ zakonczyl, a bieda i ng-
dza rozpoczely si¢ u nich. Z dwu morgdéw roli zostato
corce tylko trzy ¢wierci morga, a na dobitek troje
dzieci, co na $wiat wydata, pomarto jej w jednym mie-
sigcu. Syn mtodszy rozpit si¢ w tym czasie na urzad;
czego jeszcze nie przeprocesowal, w dwa lata potem
catkowicie przepit i poszedt na sluzb¢ do zyda. Star-
szy syn wiele tez na majatku ucierpiat, dzi§ jednak,
przy Bozem blogostawienstwie majatek swoj o tyle po-
mnozyl, ze do roli, po ojcu odziedziczonej, trzy morgi
jeszcze dokupit.

Powiedzcie, nie jest ze palec Bozy w tern wszy-
stkiem? Kara Boza spotkata widocznie te dzieci, co
si¢ na zlamanie testamentu swojego ojca zerwaly.
Szkoda, ze sobie zawczasu nie przypomniaty na to przy-
stowie: lepsza stomiana zgoda, niz zloty proces. By-
tyby uszly tej straty, jaka ich spotkala i tej kary Bo-
zej, tern wigcej, ze brat ich starszy dla zgody, dla uni-
knienia procesu, chcial im nad testament ojca po pot
morga roli przyczynic!

Tak oto wychodza ci, co si¢ procesuja.

Ale co dusza ich réwnocze$nie traci, to si¢ nie da
ani obliczy¢, ani na wadze odwazy¢. 1 ona tez catkiem
si¢ rujnuje. Cho¢ bowiem procesnicy i modlg si¢ i po-
szcza 1 daja jalmuzny, a Bég im tego nie zapisuje
w ksiedze zywota. Cho¢ tacy do kosciota chodza i cu-
downe miejsca odwiedzaja, a Pan Bodg ofiary tej od

nich nie przyjmuje. Wyraznie przecie méwi Pan Je-
zus : jesli ofiarujesz dar twdj do oftarza, a tam wspo-
mnisz, ze brat twoj ma nieco*przeciw tobie, zostaw Lam
dar twéj przed oftarzem, a idZ pierwej zjednaé sie
z bratem twoim, a tedy przyszediszy, ofiarujesz dar,
twdj. To znaczy wyrzué pierwej gniew z serca two-
jego, przepro$ si¢ pierwej z twym bratem, pojednaj si¢
z nim, a potem dopiero skladaj Mi ofiar¢. Inaczej
ofiary twojej nie przyjme, nie poczytam ci jej na nie-
bie. Przeto si¢ boj, aby i na tobie nie spetnily si¢ sto-
wa Jezusowe: kazdy, kto si¢ gniewa na brata swego,
bedzie winen sqdu, a proceséOw wszelakick unikaj jak

ognia. Amen.
Parafia Lande-Fleurie, lezaca w potudniowej

Prancyi, miata bardzo starego proboszcza i jeszcze bar-
dziej stary dzwon.

Staruszek-dzwon pope¢kany byl we wszystkich kie-
runkach. Rozbity glos jego przypominat kaszel sta*
rej kobiety. Przykro go byto stysze¢, gdy wzywat na
modlitwe, przejmowal smutkiem znajdujacych si¢ na
polach wie$niakow.

Proboszcz Corentin dzielnie si¢ jeszcze trzymatly
pomimo siedmdziesigciu pieciu lat wieku. Miatl twarz
dziecka, pomarszczong, ale r6zowa, otoczong siwemi
wlosami, podobnemi do Inianej przedzy. Parafianie
ubostwiali go za wesola dobrotliwo$¢ i mitosierdzie.

* *
*

By wuczci¢ zblizajacag si¢ pigcdziesigcioletnig ro-
cznice kaplanstwa ksiedza Corentina, parafianie jego
postanowili ofiarowa¢ mu powazny podarunek.

Trzej czlonkowie dozoru koScielnego zbierali
sktadki we wszsytkich domach. Otrzymane w ten spo-
sob 300 frankow ofiarowano proboszczowi, proszac go,
by za t¢ sumg¢ kupil w mieScie nowy dzwon.

— Moje dzieci — dzigkowal wzruszony ksigdz —*
moje dzieci... widocznie sam Pan Bodg, ktéry... ktéry*
zeby tak rzec... w pewien sposob...

Wzruszenie nie pozwolilo mu dalej mowié.

*

Nazajutrz proboszcz Corentin wyruszyt po kupno
dzwonu. Musial i$¢ piechota dwa kilometry do Rosy-
les-Eoses, skad wyruszal omnibus do Pont I’Archeveque*
stotecznego miasta prowincyi.

Poranek byt pigkny. Zycie drzew, ptakow i zboz
szemralo w stoncu po obu stronach drogi.

A stary proboszcz szedl z glowa peina przyszlychl
picknych toné6w nowego dzwonu i dzickowal Bogu*
za dobro¢ i wesoto$¢ §wiata calego.

Pod samym Rosy-les-Roses ujrzat przy drodze wy-
przagnigty wozek jakich$§ biednych cyrkowcow. Obok,
ze sztywno wyciagnietemi nogami, lezat kon. Z pod!
wywartej skory wyraznie wida¢ bylo spiczaste kosci.
Oczy zaszle bielmem, zastygle.

Stary czlowiek i stara kobieta, dziwacznie i ng-
dznie ubrani, siedzieli nad brzegiem rowu, optakujaO
zdechtego konia.

Pigtnastoletnia dziewczyna podniosta si¢ z nad ro-
wu 1 podbiegta do ksiedza:

— Milosierdzia, ksigze proboszczu, mitosierdzia 1

Gtos byt ochrypty i stodki razem. Ubrana b,yla
tylko w brudng koszuling i czerwona spodnicg, gole
rece i twarz mialy kolor miedzi. Ramiona pokrywaty
tatuowane niebieskie kwiaty. Czarne wlosy spinata



obrecz miedziana. Oczy miata duze, czarne aksamitne,
1 wiSniowe usta.

Zwolniwszy kroku, proboszcz wyjal z portmonetki
miedziaka. Spotkawszy jednak oczy dziecka, zatrzy-
mat si¢ i zaczal je pytaé o przyczyn¢ nedzy.

— Brat moj siedzi w wigzieniu, gdyz moéwia, ze
ukradt kure. On pracowatl na nas, a teraz juz od dwoéch
dni nic nie jedliSmy.

Proboszcz schowat miedziaka do woreczka, a wy-
jat srebrny pieniadz.

— Ja, — mowila dalej, — umiem zonglowac,
a matka opowiada S$mieszne historye. Ale teraz nie
pozwalaja nam pokazywaé si¢ ani w miedcie, ani w
wioskach, gdyz jestedmy zbyt obdarci. A oto zdecht
nam kon. Co si¢ teraz z nami stanie?

— A czy nie mozecie — pytal proboszcz — zna-
lez¢ sobie jakiego$ zajecia tu, w okolicy?

— Ludzie nas si¢ boja i rzucaja w nas kamienia-
mi- A przytem nigdy$my nie uczyli si¢ pracowac,
umiemy pokazywac tylko sztuki. Gdyby$my mieli ko-
nia i troch¢ pienigdzy na ubranie, moglibySmy jeszcze
zy¢ z naszych sztuk... Ale tak... pozostaje nam tylko
$mier¢.

Proboszcz schowat srebrng monet¢ do portmonetki-

«— Kochasz ty Pana Boga? — spytat.

— Kochatabym go, gdyby nam przyszedt z po-
moca.

Proboszcz czut w kieszeni worek z 300 frankami.

Zebraczka nie spuszczala z $wictego ksiedza oczu,
oczu cyganskich, o duzych, czarnych Zrenicach.

—nmJesteS grzeczna?

— Grzeczna? — powtodrzyta ze zdziwieniem cy-
ganka, nie rozumiejac stowa.

— Powiedz: ,,Panie Boze, kocham Cig!

Dziecko milczato z oczami peilnemi tez. Proboszcz
odpiat guziki sutanny i wyjat duza sakiewke, peilnag
pieniedzy.

Cyganka
wolajac:

— Panie Boze, kocham Cig!

schwycila sakiewke¢ ruchem malpy,

t £

Proboszcz szedt dalej do Eosy-les-Eoses, rozmysla-
jac o wielkiej nedzy, w ktérej podoba si¢ Bogu trzy-
ma¢é tyle swych stworzen i modlil si¢ o oSwiecenie tej
malej cyganki, ktéra, co bylo widoczne, nie miata za-
dnej religii, a moze nawet nie otrzymala chrztu $w.

Az nagle wspomnial, ze nie mial juz po co i§¢ do
Pont-1’Archeveque, nie majac pienigdzy na dzwon.

Wiec zawrocit.

Teraz nie mogt zrozumieé, jak mogt da¢ niezna-
nej zebraczce, cyrkowce, tak wielka sume pienigdzy —
zwlaszcza nienalezaca do niego.

Przyspieszyl kroku, majac nadziej¢ zastaé jeszcze
cyganow. Ale naprézno — przy drodze lezal tylko
zdechly kon i stal wyprzagnigty wozek.

Zaczal rozmysla¢ nad swym czynem. Bez zadnej
watpliwo$ci ciezko zgrzeszyl:, naduzyl zaufania swych
parafian, naruszyt depozyt, popeinit pewnego rodzaju
kradziez.

Z przerazeniem przewidywal nastgpstwa swego
btedu. Jak go ukry¢? Jak naprawi¢? Gdzie znalez¢
nowe 300 frankow? A oczekujac na nie, co odpowia-
da¢ na zapytania? Jak wytldmaczyé swoje postgpo-
wanie ?

Niebo si¢ zachmurzylo. Od ciemnego horyzontu
ostro odcinaty si¢ zielone drzewa. Zaczely padacé wiel-
kie krople deszczu. Ksiadz Corentin byt zdziwiony
i przejety pigknoscia $wiata.

Niewidziany przez nikogo, dostat si¢ na plebanig.

«— Co? Juz z powrotem, ojcze proboszczu?
pytata zdziwiona stara stuzaca Scholastyka. — Ale to
dobrodziej chyba nie byl w Pont-1’Archeveque?

Ksigdz sktamat:

— Spoéznitem si¢ na omnibus w Eosy-les-Eoses...
Pojde ktorego innego dnia... Stuchaj, nie moéw niko-
mu, ze juz powrdcitem.

Nazajutrz nie odprawil zwyklej Mszy §wiete;j.
Caly dzien siedziat zamknigty w pokoju, nie $miejac
nawet wyjs¢ do ogrodka.

Nastgpnego dnia przyjechano po niego, by zawidzl'
ostatnie Sakramenty umierajacemu.

Ksiadz proboszcz jeszcze nie powrodcit — rzekla
stuzaca.

— Scholastyka si¢ omylila; otéz jestem i jade —*
rzekt ksigdz, ukazujac si¢ nagle.

# *
*

Wracajac od chorego, spotkal jednego ze swych"
najpobozniejszych parafian.

— Dzien dobry, ksi¢ze proboszczu, jakaz byla'
podroz ?

Ksiadz sktamat po raz drugi>

— WysSmienita, mo6j przyjacielu, wy$mienita!

— A dzwon?

Proboszcz znowu sktamat.
czy¢ te klamstwa.

— Wspaniaty, prze§liczny! Moznaby pomysleé,
ze z czystego srebra. A co za §liczny dzwiek! Wy-i
starczy tylko lekko uderzyé¢, a dzwoni tak dtugo, iz'
zdaje sig¢, ze nigdy nie skonczy.

— I kiedyz go ujrzymy?

— Niedlugo, moéj przyjacielu, niedtugo. _
ba  przedewszystkiem wyrzezbi¢ w metalu jegoimie
chrzestne, potem imiona rodzicow chrzestnych, a takze
kilka zdan z Pisma $wictego... Na to wszystko trzeba
czasu.

— Scholastyko — spytal proboszcz, powrdciwszy)
do domu, m czy sprzedawszy fotel, zegar i szaf¢ z po-:
koju mego, dostalbym 300 frankow, jak mySlisz?

— Za to wszystko nie danoby i trzydziestu fran*
kéow! Cate umeblowanie ksigdza proboszcza nic nii
warte. .o
— Ha, kiedy tak, to od dzisiejszego dnia
jadt migsa. Migso mi szkodzi.

— Ksigze dobrodzieju, to wszystko nie jest natu-
ralne i jestem pewna, Ze tu co$ jest. To od czasu po-
drozy ksiedza do Pont-I’Archeveque. Co tam si¢ do-
brodziejowi przytrafito?

I wierna sluzaca poczegta tak go badaé, ze nareszcie,
wyznal jej wszystko.

— Ach — zawotlata, — to mnie zupetnie nie dzi-;
wi. To dobre serce to jeszcze zgubi dobrodzieja. Ale
niech si¢ ksigdz proboszcz nie martwi. Podejmuj¢ si¢
wyttomaczy¢ cata historye az do czasu, kiedy dobro-
dziej zbierze nowe 300 frankéow.

I Scholastyka zaczeta komponowacé historye, ktora
opowiadata wszystkim spotkanym. Przy pakowaniu
dzwon pekt i trzeba go bylo odlewaé¢ na nowo. Gdy.
dzwon zostat naprawiony, ksiadz proboszcz postat do
Ezymu po blogostawienstwo Ojca §wigtego, a do Ezymiz
droga daleka, podroz dtuga...

- Ksiadz pozwalatl to wszystko opowiadaé, ale z dnia
na dzien stawal si¢ coraz bardziej nieszczgSliwym.
Oprocz wlasnych, wyrzucat sobie teraz klamstwa stu-
zacej, za ktore si¢ czul odpowiedzialnym. Wszystko to.
potaczone z samowolnem uzyciem pienigdzy parafian,
tworzyto przerazajaca ilo§¢ grzechow. Gial si¢ pod tym
cigzarem. Powoli ziemiasta blado§¢ zmienita na wychu-
dtych policzkach rumiefice niewinnej i dzielnej starosci.

Juz przestal nawet li-

Aletrze-

. niebede



'Dzien oznaczony na Jubileusz proboszcza i na
Bhrzciny dzwonu minat juz dawno. Mieszkancy Lande-
JTleurie dziwili si¢ temu opodznieniu. Rozlegaty si¢
Bzemrania.

Dtworzyta si¢ partya przeciwko znacnemu studze
Bozemu. Kiedy przechodzil ulicg nie wszystkie glowy
odkrywaty si¢ i stychaé bylo obrazajace szepty.

Biedny $wigty cztowiek byt przytloczony wyrzu-
tami sumienia. Rozumiat cata doniosto$¢ swego bie-
du. Jak najbolesniej zalowal popetnionego grzechu,
ale pomimo wszelkich wysitkow nie mogt obudzi¢ w so-
bie zupeinej skruchy.

Czul bowiem dobrze, ze t¢ jalmuzne¢ nierozwazna,
jatmuzne z cudzych pienigdzy uczynit, jakby mimo-
woli i nawet bez moznosci zastanowienia si¢. Mowit
lez sobie, ze ta lito$§¢ nierozsadna mogta by¢ dla nie-
$wiadomej duszy dziecka Cyganskiego najlepszem ob-
jawieniem Boga i poczatkiem oSwiecenia wewnetrzne-
go. 1 zawsze wtedy widzial czarne stodkie i petne tez
oczy matej cyganki.

Pomimo to, wyrzuty sumienia trapity go nad
miaro. Btad rést w miare trwania.

Wigc jednego dnia, po dlugich modlitwach, po-
stanowil zrzuci¢ z siebie ten grzech przez publiczne
wyznanie parafiagom zupetnej prang.

%

W niedzielg, po Ewangelii wszedl na kazalnice
i bledszy, niz megczennicy na arenach, zaczal:

— Moi kochani bracia, moi kochani przyjaciele,
moje kochane dzieci, mam wam uczyni¢ wyznanie...

Lecz co to?

7, dzwonnicy ptynie muzyka dzwonu jasna, ezy-
Bta, srebrzysta i napeinila caty stary kosciol...

Wszystkie glowy odwracajg si¢ i szmer zachwytu
przebiega po wszystkich tawkach:

— Nowy dzwon! Nowy dzwon!

Czy stal si¢ cud? Ozy Bog rozkazal swym anio-
tom przynies¢ dzwon, dla uratowania honoru swego
milosiernego stugi?

Ozy tez moze Scholastyka zwierzyta si¢ z ktopo-
tow swego starego pana przed dwiema Amerykankami
y—wiecie? — Suzie i Bettinie Percival, ktore mieszka-
ja w pigknym patacu o mil¢ od Lande-Fleurie —
i moze te dobre panie urzadzily ksigdzu Corentin takg
pigkna niespodzianke?

Badz co badz, mieszkancy Lande-Fleurie nie do-
wiedzieli si¢ nigdy, co wtasciwie miat im wyznaé pro-
boszcz Corentin.

CHWALA PIESNI.

Gdy juz wszystko mys$l ma strudzi:
I zabiegi, i gwar ludzi,
I obtudy $lad;

Tam trud ojca — wychowanie,
Pacholgce me igranie
I mej wiosny bieg,

W piesni plyng wspomnien zdroje.
Tam pradziady widz¢ swoje,
Przez dziejowy szlak;
Syny $wigca ojcow kosci,
A na kresach tej przesztosci,
L$ni si¢ krzyza znak.

W piesni szumi wiekow praca,
Trudu kolo si¢ obraca,

Bije zycia mtot;
Robotnikow mkna si¢ cienie,
Z pokolenia w pokolenie

Niosac zndj i pot.

A cho¢ nieraz i Iza trysnie,

I na grobach wzrok zawis$nie,
Zagrzmi burzy huk...
Pie$ni! zawsze w twojej nude

Tetni serce, drga uczucie,

Tchnie mito$¢ i Bog.
Wigc ci chwata, pie$ni! chwata!
Czy$ doniosta i wspaniata

Jako Tatrow grzbiet,
Czy natchniony wieszcz ci¢ glosi,
Czy ci¢ echo wsi unosi

I pasterski flet;

Czyli w tobie kraj jasnieje
Przez genialna epopejg,
Ku narodéw czci;
Czy z podania czerpiesz wngtrzy,
Czy liryczny ton gorgtszy
Z twego tona brzmi;

Czy zawodzisz sierot placzem,
Czy$ z zniwcami lub z oraczem,
By im stodzi¢ trud;

Czy po Wisle plyniesz todka,
Czy do czynu brzmisz pobudka,
Czy zachwycasz grod;

Czy w powazne $wiatyn psalmy,

W marsze bojow, w ofiar palmy
Lejesz ducha tresé;

Czy$ jest rosa w wiosny ranki,

Czy us$miechem w snach kochanki,
Pies$ni! tobie czes¢!...

Edmund Znaiowicz-

EAMIGEOWKA.
(ul. . Roter z Huty Bobreckiel.)

Gdy chléd Zycia krew ma ZZini, O o Krzyzykl i kotka naleiy zamienié
A 7al w serce sie zaslebi t o w gloski, tak, azeby powstaly slowa
I tpi e dgf; o + Litery w miejsce krzyzykow, czytane
zwalpienia jad, f 0 z gory na dot, utworza imi¢ i nazwisko po-
Wtedy jeden urok mity o ety polskiego, ktory utworzyt Jpoemat pod
Wesprze me zachwiane sily 0 tytutem: ,Piesn o ziemi naszej.
fir i g v t 7 Znaczenie wyrazow: 1) Okop. —
’Zetrze Smierci plesn, 0 T 2) Niebezpieczne miejsce w rzece — 3) Przy-
I znéw serce me otworzy t o jaeiel A Mickiewicza. —4) Slowo westchnie-
Dla ludzkos$ci — urok Bozy, o 0 nia. — 35 Przes7;rzer'1 dbzig{owa- —)6) Rzeka
— iedn w Bawaryi. — 7) imi¢ biblijne. — 8) Zwierzg¢
.Ten urok tol piesn. o t 'y dzikie. — 9. Poeta polski. — 10) Przeciag
W niej zobacz¢ wdzigczne kwiatki; 0 0 t czasu. — 11) Owad.

Nad kolebka usmiech matki
I dziecinny wiek.



